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0 HEKOTOPBIX OCOBEHHOCT X KOMITO3ULIUU YYBAILICKUX
“TELLIMEIL XAJIAIIE”
(HA IPUMEPE YCTHBIX PACCKA30B O JIECHBIX JIYXAX)

Pe3tlome: B xaHpoBOM OTHOIIGHHMM 4YyBAallICKash HapoJHas yCTHas HecKa3ouHas Tpo3a
pasHooOpa3Ha. Hapsny ¢ Mu¢omornaeckuMu, NCTOPHIECKIMH U TONOHUMHIYECKUMH MTPEIaHuIMH,
CKa3aHUSIMH O YJIBINaxX BEIUKAHAX CIOJIa OTHOCATCS U OBUIMYKH. B mOCieIHee BpeMs B 4yBaIICKOM
(ONBKJIOPHUCTHI 3aTOBOPHJIM O BBIIETICHHHM TEMIMENI Xaylalé B CaMOCTOATENbHBIA kaHp. Ha
COBPEMCHHOM JTale 3TO TOT JKaHP (PONBKIOpa, KOTOPHIA HAa POBHE C TONOHUMHYCCKHUMHU
MpeJaHusAMHA TIPOJOJDKACT MPOTYKTHBHO (YHKIMOHHPOBATh. M3 BceX MEpPEeYMCIICHHBIX JKaHPOB
YCTHOW TPO3bI B MOJICBBIX YCIOBUAX (UKCUPYIOTCS TEKCTHI Moqo0HOTrO pona. Ilpu m3ydeHuu
YyBaIICKUX OBUTMYEK OCOOCHHO 3aMETHOW CTAHOBHUTCS MOBTOPSIEMOCTH MX CIOKETOB, BEIICIICHUE
TeMaTniyeckux rpymi. Habmogaercs nepexo KOPOTKHUX, OTHOAH30HBIX PACCKA30B B IOCTATOYHO
TIOJTHBIH 11O (hOpMe TEKCT.

KiroueBble ciioBa: HecKa3oudHas mpo3a, TEIMEIT xaﬂané, CTPYKTYPHBIC 3BCHbSA, JSKCIO3ULMA,
OTKPOBCHHEC AyXa, YCIIO)KHEHHBIC KOHCTPYKIUH, PaCCKa3bl [TUKIIBI.

Cuvas “Tésmés Halapé” Kompozisyonunun Baz1 Ozellikleri Hakkinda (Orman Ruhlariyla
ilgili Sozlii Hikayeler Orneginde)

Ozet: Tiir acisindan Cuvasca masaldisi sozlii hikayeler ¢ok gesitlidir. Mitolojik, tarihi ve toponimik
efsaneler ile ulip olarak bilinen devler konulu Oykiilerin yani sira bu gruba ruhlarla kargilagma
hikayeleri (Opuinuxa) de dahildir. Son zamanlarda, Cuvas folkloristler Tésmes Halapé’nin artik
miistakil bir tiir olarak degerlendirilmesi gerektigini konusmaya bagladilar. Giiniimiizde toponomik
efsaneler ile birlikte folklorun bu tiirii verimli bir sekilde islenmeye devam etmektedir, zira yukarida
zikrolunan sozlii nesir tiirlerinden alan arastirmalar1 sirasinda daha ¢ok bu tiir metinler
taniklanmaktadir. Konuyla ilgili arastirmalar ruhlarla karsilasma konulu Cuvas hikayelerinde bircok
konunun tekrar edildigini ortaya ¢ikarmus ki bu da onlar belirli tematik gruplara ayirmaya imkéan
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vermektedir. {lgili 6rneklerde ayrica kisa ve tek olayli 6ykiilerin yap1 bakimindan oldukca biitiin ve
eksiksiz sayilabilecek bir metin bigcimine gegisi gozlemlenmektedir.

Anahtar Sozciikler: masaldist nesir, tésmés halapé, ruhlarin ifsaati, karmasik yapilar, hikiye ve
hikaye silsileleri.

On Some Features of Chuvash “Tésmés Halapé” Composition (Exemplified by Oral Stories
about Forest Spirits)

Abstract: As a genre, Chuvash non-fairy-tale oral stories are very diverse. In addition to
mythological, historical, toponymic legends and stories that have subjects of giants known as ulip,
this group also includes stories of encounters with spirits (6sutiuka). Lately, Chuvash folklorists are
discussing that Tésmes Halap& should be considered as a separate genre. Nowadays, this type of
folklore is continued to be studied along with toponymic legends, since during the field researches,
these types of texts are more frequently encountered than the oral prose genres mentioned above.
Related studies have proven that numerous topics are repeated in Chuvash stories of encounters with
spirits, which allows them to be divided into specific thematic groups. In the related examples, the
transition of stories with short and single events to a rather complete and through text form in terms
of structure is also observed.

Keywords: Non-fairy-tale prose, t€smés halapé€, revelations of sprits, complex structures, stories
and story sequences.

Témmem xanané «ObUIMUKa» — IOBECTBOBAHUE O BCTPEUE YEIOBEKA C MU(OIOTUUECKHM CYLIECTBOM,
KOTOpO€ OTpakaeT HapOoJHbIe BEPOBaHUs HauOoJiee IOIHO U HEIIOCPEICTBEHHO.

UyBalickue YCTHBIE paccKasbl, CBA3aHHBIE C apXaWdeCKUMHU IOHATUSAMHM U  PEIUTHO3HBIMU
BEPOBaHMSMH, 0 CHUX IMOp HE CTAIW OOBEKTOM H3yYCHHS HHM HCTOPHKOB, HHU STHOTpadoB, HU
(hOTBKIOPUCTOB, HU PETUTHOBE0B. MEXIy TeM OHU COCTABIISIOT CAMOCTOSITEIBHBIN XKaHpP TyBaLICKOTO
¢onpkIOpa U, IOTOOHO APYruM (opMaM yCTHOTO HAPOAHOTO TBOPUYECTBA, HYKIAIOTCSA B TOM, YTOOBI
U3yYUTh UX B CUCTEME YCTHOM IPO3BI, 0XapaKTEPHU30BaTh UX >KaHPOBYIO IPHUPONY, IIOKA3aTh IIyTH
TpaHchOpPMaLIUH U3 apXandecKuX MU(OB U BBISIBUTH CBSI3b C APYTHMU JKaHpamu. UyBalickue méumei
Xanané HE W3y4yaluChb M HE PAacCMAaTPHUBAIHMCh B (DONBKIOPHCTHKE KaK CaMOCTOSITEIBHBIA KaHP.
[IpuyuHbEl 3TOro HaM BHIATCS B TOM, YTO TAKOro poaa (oJbKIOPHBIE TEKCTHl CPABHUTEIIBHO IO3/IHO
CTaiy 3anuchiBaThesl. CKa3aHHOE B OTHOLICHMU ATOTO KaHpPA B PYCCKOHM (OJIBKIOPUCTUKE MOXHO B
MIOJTHOM Mepe OTHECTH M K YyBallICKUM ObUIHYKaM: «Ha nmpoTspkeHnn Bceil MCTOPHH CBOETO OBITOBAHUS
OHHU HE TOJIbKO HE 3aHMMaJill paBHONPABHOIO MOJIOXKEHHUS B (OJBKIOPUCTHKE, HO AaXe, KaK 3TO HU
YIUBHUTEIBHO, HE OCMBICISUIICH B KAa4eCTBE CAMOCTOSTENIFHOTO (DOIBKIOPHOTO JKaHPA U, BCICICTBUE
9TOT0, €CTECTBEHHO, HE OBIIM OOBEKTOM CIICIMANbHBIX HAYYHBIX pa3blckaHui. HemanoBaxHy0 poib
371eCh ChITpal ¥ B3I Ha OBITMYKY KaK Ha CPEAOTOUHE SI3BIYCCKUX BEPOBAHMH, YTO MOBJIEKIIO 32 COOO0M
JUCKpEAUTANI0O MH(OJIOTHUECKUX PaccKa3oB CO CTOPOHBI IIEPKBU (3TO, OJHAKO, HE MeEIMIano
CBSIICHHUKAaM BBICTYIIaTh HMHOTAA B KadecTBE HMX cobOupareneil u myOnmkatopoB). Eme Oomee
peLIUTEIbHOE HENPUATHE Ha3BaHHbIE MPOU3BEICHUS NPETEPIIEIN yKE B COBETCKOE BPEMs, B IIEPUOL
TOCIIOJICTBA aTeHM3Ma, KOrja OBUTMYKM PACIEHMBAINCh KaK HCTOYHHK HEBEKECTBA U CyEBEpHii»
(Kpunnunas 2001: 19). B cunny ykazaHHBIX TPUYUH MUAGBOJIOTHYECKHE PAacCKa3bl UyBalleld OCTATUCh Ha
nepudeprur BHUMaHUS UCCIEI0BATEICH.
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BrepBrle 0 CyliecTBOBaHMM AaHHOTO JKaHpa B UyBAaIICKOHW (OIBKIOpUCTHYECKON Hayke B 1941 1. B
cBoeM Tpyzae «Yasam ¢onpkiaopé» mucan M.C. Tykram. YueHbIM AaHa KaHPOBas XapaKTEPHCTHKA
TaKUX pacckas3oB. Téuméw xananécem «ObUTMUKI» U ITHOJIOTUYECKUE PACCKA3bl OTHECEHB! YIEHBIMU K
npenanusaM: «K npenaHusM OTHOCATCS! PaccKasbl O COOBITHM, IPOM30OLIEAIIEM B xKU3HU. K OblIMukam
OTHOCSITCSI paccKassl O JIelIeM, BOJASHOM, JOMOBOM, Bymndp, Byrtam, a Takxke o Jpyrux
JEMOHOJIOTUYECKUX CYLIECTBAX U KOJAYHaX». DTH paccKa3bl IPOU3OLLIN JaBHO, TOTOMY YTO JAPEBHUE
JIIONTA HE TTOHUMAJTH 3aKOHOB TIPUPOJIBI M BEPHIIA PA3HBIM «3JIBIM ayxaM / cymectBam» (Tykram 1949:
161). m xe oTMedaeTcs, yTo MpemaHus — 1o (opme, HECIOKHBIC NMPOM3BEACHHA. B HUX Mayo
n300pa3UTENBHBIX CPEICTB IS YKPAIICHUS TEKCTa, a OOJIbIlle BHUMAHUS YACISEeTCsS caMoMy (akxTy.
Ecnu sTHONOrMYEcKHe JEreHAbl MPOCTO HE OBITYIOT B HAapOZE, 3aTO €CTb OYeHb MHOTO TEKCTOB,
CBSI3aHHBIX C CyeBEpUsAMH dyBaIeil. s MOATBEpKACHUS CBOUX MBICIICH 00 3TOM JKaHpEe 4yBaIICKOTO
(bonBKIOpa aBTOP MPUBOANUT B CBOEM COOPHHKE IIECTh TEKCTOB OBUIMYEK, KOTOPBIC COCTABUTEISIMH
I1ecToro Toma «4yBamickoro ycTHOro HapoAHOTO TBOPUECTBa» HalleyaTaHbl B paszaenie «Mugsi».
Opnako Hayusbli nogxon M. Tykrama nmo gaHHON npoOieMe HE TONYYMIl AajdbHEHIEro pa3BUTHS B
qyBalICKOH (OIBKIOPUCTHKE. YUYEHBIC HE OTHECINCh K JKaHPY OBUIMUEK KaK K CaMOCTOSTEIBHOMY
xaHpy. HekoTopsie TeKCThI OBUIMYEK MCIIOIb30BAHBI YIEHBIMH 0€3 BCSAKOTO YIIOMHHAHHMS O KAHPOBOH
npupojae Tekcta. ViMeHHO He pa3pa0OTaHHOCTh AAHHOTO KaHpPa B HALlMOHAILHOM (DONBKIOpE cTana
NPUYMHON HEBEPHBIX TOJKOBAHUHI TEKCTOB O BCTPEUE YEIOBEKa C MU(OIOTHUECKUMHU MEPCOHAKAMU B
cOOpHHKAX YCTHOTO TBOPYECTBA.

B xadecTBe T1aBHBIX KOHCTUTYHPYIOIIUX YEPT KaHpa OBUTMYKH HUCCIIEA0BATENN OTMEYAIOT OOBIYHO ee
crielM(UUECKUl  OHTOJOTMYSCKUH  cTaTyc (YCTaHOBKA Ha  JOCTOBEPHOCTh), BPEMEHHYIO
MPUOIIKEHHOCTh K MOMEHTY pedd (JIEHCTBUE MPOUCXOAUT OOBIYHO B HEJJABHEM ITPOIIIOM), & TaKXKe
NPUOIMKEHHOCTh «CYOBEKTHBHYIO» (TepoeM, HEMOCPEICTBEHHBIM YYaCTHUKOM OIHCHIBAEMBIX B
OBLIMYKE COOBITHIM, SIBJIICTCS WIIM CaM FOBOPSINUMN, WM KTO-IM00 U3 €ro OJU3KKX). JJOMHHUPYIOMIUM
ACTICKTOM BBIJICIICHUS aHpa ObUTUYKH SBIISETCS BCTPEYa YeIOBEKa ¢ MU(PUUECCKUM CYIIECTBOM. MBI
MIPHUJICPIKUBAEMCS IAHHOTO MHCHUS U BBIJICIISIEM PaccKa3bl MOJOOHOTO XapaKTepa B CAaMOCTOSTEIbHBII
JKaHp 9yBaIIckoro (oybKiopa.

CTpyKTypHBIE KOMIIOHEHTHI OBUTHYEK JOBOJBHO TPYAHO BBIACINTE. 3a4uHa HH(POPMAIIH 9aCTO MOXKET
u He okazarbcsa. COOBITHS, O KOTOPBIX TOBOPUTCS B IMOBECTBOBAHUM, M3JIATAOTCA KOPOTKO. Ocoboe
MECTO B OBUIMYKAX OTBOJIUTCS 00pa3y paccKa3vmka.

C10KeTHO-KOMITO3UIIMOHHAsT CTPYKTypa OBUIMYKH OOBIYHO noctaroyHo mpocta. ITo cimoBam D. B.
ITomepaniieBoif, 3T0 OOBSCHACTCA TEM, YTO IOUIMHHAs ObUTMYKA SBIAETCA OECXHTPOCTHBIM
CBHJCTCJICKMM IIOKAa3aHWEM, OHa OOJbIIeH YacThIO OJHOAIM30JHA W HEBEIMKa MO 00beMy
(ITomepanuesa 1975: 25).

YyBatickue méwmeéus xarané moyquiin CBOO oeHKy B Tpyaax B.I'. Ponnonosa. Im otmeuaercs, uyto
CTPYKTypa TaKUX TEKCTOB COCTOWT B clienyromeM: «UyBalickue ObIBaTbIIMHBI BCETA COCTOAT U3 TPEX
9JacTel: SKCIIO3UIUH, BCTPEUH U MEPHO/Ia IOCIIE BCTPEUH ¢ MU(OIOrHYECKNM CymecTBoM» (Poanonos
2002: 133).

TloneiTaeMmcs BBIACIINTH OCHOBHEBIC CIOXKCTHBIC 3BCHbBA OBLIHYKY:

1. DOkcro3uwst. B GONBIIMHCTBE CITy4aeB MBI MIMEEM JIETI0 C HAXOXKACHHEM YeJIOBEeKa 3a MPEEIaMU CBOETO
JIoMa ¥ B MepU(pEepUHHBIX YaCTAX JOMAIIHEro MPOCTPaHCTBA (Yephak, BOp, KiIeTh, OBHMH). [leficTBre
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MPOUCXOMUT OOBIYHO B «OIMACHOE» BPEMs: TO3JHWI Bedyep, HOYb. Takoe OINMUCaHWe MPOCTPAaHCTBA M
BPEMCHHU JTaeTCs HE JJIS MOBBIIMICHUS JOCTOBEPHOCTH pPaccKas3a, Kak OOBIYHO IOJIATAOT, a KaK pas It
TOTO, YTOOBI CHTHAJIM3UPOBATh O HAPYIICHUU TpaHUIbl. ECan jke cOOBITHE MPOU30IIIO HE Ha TJia3ax
paccka3dmkKa, TO OH O00S3aTeTbHO CTPEMUTCS TOATBEPAUTH JOCTOBEPHOCTH COOOIIAeMOTo
yOeIUTEeNLHBIMU IS CTyInateiei ¢akramu. J{Jis 3Toro paccka3dvk MOTYHHSI BCEe M300pa3UTEIbHBIC
MPUEMBbI TOBECTBOBAHUS, KOMIIO3UIIMOHHYIO CTPYKTYPY U3J1aracMoro MaTepuana, OUChIBa€MbIE MECTO
JICUCTBUS U TIEH3aXK.

2. Berpeua. XapakTepHbIM IS ObLIHYEK SIBJISIETCSA TO, YTO B LIEHTPE KaKAOW W3 HUX MOKa3bIBACTCS
BCTpEUa YeJIOBEKAa C JCMOHOJOTHYCCKHMHU CyIIEeCTBaMH. UEIIOBEK CTANIKMBACTCS C MX MPOSBICHUCM,
puyeM, B Havyalie OH MOXET HE BUACTH JICMOHHUYCCKOW TPUPOBI IPOUCXOISIIET0, BOCIIPUHUMASI €T0
KaK CTpaHHOE HEOOBIYHOE, HO BCE KE OOBIICHHOE SIBJIICHHE.

3. «OTkpoBeHne» Mudomornaeckoro nepconaxa (maiee — MII). MII «pazoOmagaer cedst mo-pasHOMY».
IIpucyTcTBUE CBEPXBECTECTBEHHBIX MEPCOHAXKEH Yallle BCEro MPOSBISICTCS IIYMOM, JINOO PE3KUMHU
3BYKaMH, JINOO0 KAKUMHU-HUOY/Ib BIICYATICHUSIMH.

Kaxpiii o0pa3 sBIsieTCs IEHTPOM TMOBECTBOBAaHHSI M OIpPENENseT KyJIbMHHAIIMOHHBIA MOMEHT
pacckaza, TOITOMY JaeTcsl ACTaTN3UPOBAaHHBIA MOPTPET AEMOHUYECKOTO Ayxa. B momammsromem
OOJBIIMHCTBE YyBaNICKUX OBUIMYEK MOPTPET «MHOMHUPHOTO» CYIIECTBA HE OIMPEJEIICH W TIOCTPOCH Ha
KaKOM-TO OJJHOM MPHU3HAKE: PACCKA34YHMK HE HAa3bIBACT TOI'0, KTO €MY BCTPETUIICS, OH YIIOMUHAET TOJBKO,
YTO KTO-TO 3aXO0XO0TaJj, 3arpeMeJ, 3acTydall, MEeJbKHYI, IPUKOCHYJICS K HEMY JIOXMAaTOW IIEPIIUCTON
nanod u 1.1. O4eBUIHO, HEKOTOPYIO POJIb UIPAeT B NAHHOM CIIydae 3alpeT Ha3bIBaTh HEUHCTOTO I10
uMeHU. [lo TpaauLMOHHBIM MPEACTABICHUIM YyBalllel, TPOU3HOLICHUE UMEHH JEMOHUYECKOTO ayXa
BCJIYX BJICKJIO 32 COOO¥ OIPEe/ICIICHHBIN THEB C €r0 CTOPOHBI Ha YEJIOBEKA, Ha €T0 CEMBIO, POJI. 3710 MOTJIO
MPUYUHATHCS U JIOMAIIHUM JKHBOTHBIM, T.€. MIPOM3HOIIEHNE BCIyX OBLIO PAaBHOCHIIBHO MPU3BIBAHHIO
ux Kk cebe. Bo wusbexkanme 5TOro B MHQPOJIOTHMYECKMX TEKCTaX BCTPEYAIOTCS IOJICTABHEIE,
3aMECTUTEINIBHBIC CIIOBA — 3BPEMHU3MBL: ycal OYKB. «3J10», ieus OYKB. «TOT» (CaMblit), meméckep OYKB.
«HEYTO» U T.[.

TekcThI IpYroro riaHa, HaobopoT, coJepKaTh Ha3bIBaHHE HHOMUPHOTO cyliecTBa o uMeHH. Cp. «Cas
Apcypu map-u énme?»

4. HaﬂbHeﬁH.[He 3BEHbSI OBLUTHMYKU MOT'yT BKIIOYaTb OINHCAHUC 3JIOKO3HCHHBIX Z[eflCTBPIfI JC€MOHaA,
HaITpaBJICHHBIX HA YCJIOBCKA, U YIIOMUHAHUA O Pa3BA3KE.

KoHoBka OBUIMYKYM B OYEHbh MHOTHX CIIydasX BKIIOYAlOT ()pa3y, B KOTOPOM COOOIIaeTCsl Ha3BaHHE
MHU(OIOTHIECKOTO0 TepcoHaka. Ha3zBanne MH(OIOrHIeCKOTo IePCOHaKa TOMOTaeT KOHKPETH3UPOBATH
CTpaIllHOE TEepEe)KMBaHWe, Kak OBl HANpaBUTh WMHAMBHUIAYAIbHBIH OIBIT CTOJKHOBEHHH CO
CBEPXBECTCCTBCHHOM CHIION B YK€ U3BECTHOE 0OIIECTBY pycio. «Ms MHPOTOrHIeckoro mepcoHaka
CTOUT B KOHIIC TEKCTa U SIBIACTCS TOW JOMHUHAHTOW, KOTOpasl OMPEAeNiseT BECh MPEABIAYIINN X0
COOBITHIA, OCBENIAET €ro IO ONPEICIIEHHBIM YIIIOM 3PEHHUs, NMPUIAET €My CaKpaJbHBIA CMBICI»,
«KapTHHA OCTAeTCS HESICHOU, aMOp(HOM, PacIUIBIBYATON, M TOJIBKO MMs IIO3BOIAET COEAMHUTH BCE
JICTaM B €AUHBIA 00pa3 KOHKPETHOTO MU(OJIOrMISCKOTo nepcoHaxa. Mcexoa B ObIIMYKAX TparundeH
JUTS TEPOS: TIOCIIC BCTPEUH ¢ HHOMHUPHBIM CYIIECTBOM YEJIOBEK HAYMHACT 3aJyMbBIBATHCS, CTAHOBUTCS
MpPaYHbIM, YTPIOMBIM, YaxXHET, 3a00J1eBaeT (Jalle CTpagacT IyIIeBHON O0IE3HBI0), IPOMAgaeT U JaKe
rubuer» (JleBkuenckas 2000: 18-20).
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K cnenyrommmM 0cOOEHHOCTSM YyBAIICKUX OBUTMYEK OTHOCUTCS TO, YTO B OOJIBIIMHCTBE CITy4acB EHeHy
«TIOBEPhE» U TaOy/4apy OKa3bIBAIOTCS TEKCTOJOTUYCCKH CBSI3aHHBIMU ¢ mewmeut xarané. Cp. «Cypma
néyyen xasapcan — nupéwmucem épecce, mene samacem» (Tykram 1949, 163). IloBepbe ucmomHseT
B TEKCTE pOJb 3a4MHA, 332 KOTOPBIM CleqyeT ObUIMYKA, IOBECTBYIOIIAS O KOHKPETHOM Ciydae
CTOJIKHOBCHHSI YEJIOBEKA C HEYUCTOM CHUJION. B MOMOOHBIX CIy4asix TOBEPhe CTAHOBUTCS MPAKTUICCKH
KOMIIOHEHTOM ObUTHYKH. OHO KOPOTKO M3JIaraeT T¢ MOTUBEI, KOTOPHIC TOIyYaT pa3BUTHE B OBLIHYKE.
Hampumep, Texct Ne 179, Hanewatanubiii B mectutoMuuke «4YHT», HaunHaeTcs Tak: «Apgypu eének
ydnax ma nyaud, mem». 3aTeM CleAyeT cama ObuTMYKa: «[Iéppe énékex xépéne amdwié edapmana
coipana Kauud, mem». B JaHHOM cllydae TIepBOe MPEIOKEHUE SIBJISICTCS TTIOBEPhEM-3aUNHOM TEKCTa.
OHO ¥ TOKE IMOBEPHE MOXKET OBITH B HAYaJIe HECKOJILKHX PACCKA30B O JIECHOM Ayxe. JINO0 TEKCT MOKET
HauaThbes ¢ Tady: «Bdpmanma Apcypu KAwkapHuHe UImceccen Xupe¢ KauKapma opamaciis».

O.B. IlomepaHiieBa CYHMTAeT, YTO PACCKa3bl PAa3HbIX HApOJOB O MHU(OJOTHUYESCKHX CYIIECTBaX
OTIIUYAIOTCS IPYT OT JIPYTa TOJIBKO ACTAISIMH, JIOKATLHBIMA OCOOEHHOCTSIMHU, aCCOPTUMEHTOM 00pa3oB,
KOHKPETHBEIM Ha0OpOM CIOXKETOB, HO He »)aHpoBbIMU cBoiictBamu (ITomepannieBa 1975: 26). Tak, B
(hosIbKIIOpE YyBAIICH M COCEIHUX HAPOJIOB BCTPEUAIOTCS IMOJIOBUHHOTEINbBIC HEpCOHaxH. UyBaIicKuit
Ap¢ypu pOICTBEHEH pycCKOMY JiecoBeKy-iememy. CIoBO Apgcypu COCTOUT M3 ABYX KOMIIOHEHTOB: ap
«YCIIOBEK, MYKUMHA» + CYppuU <«IOJOBUHA» — «IOJYMYXUHWHA», T.C. «IIOJOBHHHUK». Y YIMYPTOB
NAAICMypm «IOJ-YEIOBEK», Y MAPH U(YPIOYO «TIOJIOBUHA — KaJeKa», y TaTap spPbLMmMbIK «IOJOBHHA»
(AxmMeTrsaHOB 1978: 153).

Kaxmoe aeMOHOIOTHYECKOE CYIIECTBO B HAPOJHOM TMPEACTABICHUM HAJENIEHO IEeNbIM HabopoMm
XapaKTePUCTUK: (YHKIMEH, 3JTOKO3HEHHBIMU JICHCTBHSIMH, BPEMEHEM aKTBH3AIlMH, aTPUOYTHKOH,
MECTOM oOwTaHusi T.1. Bce mepedncieHHbIE XapaKTEPUCTUKU SBISIOTCS WHIWBUIYATbHBIMUA JUIS
Ka)JIOTO JICMOHOJIOTHYECKOTO TIEPCOHAXKA, OTIPEICISIONINMY €T0 TIIaBHbIE 0COOCHHOCTH, CBOeoOpasue
YCTHOTO pacckaza o exuHoM cyiiectBe (3uHoBbeB 1987: 388). Tak, aymuropus 0e3 BCSIKOTO
YIOMUHAHWSI IMEHH 3JI0TO JIyXa MOKET BBIYUCIUTH, C KEM U3 TIOCICIHUX BCTPETUIICS TEPOi.

Ap¢ypu NeTKo y3HaATh O CISAYIONIMM XapakTepuctukam. OCHOBHBIC CIOXKETBHI 00 Apcypu: IOOUT
KaTaThCs Ha JIOIIAIAX; JIIOOUT IOJaKOMHUTHCS YSIOBCYSCKUMHU 3y0aMH, IIEKOYET YEJIOBEKa; OTHICKUBACT
YeJI0BEKa TI0 TOJI0CY; OOUTCS peK, KiItoueil M BOOOIIe BOIBI; 3aBJIEKAET YEIIOBEKa B JIeC; OOMTCS COOAKH;
MIPUHUMAET pa3HbIe (OPMEI H T.JI.

B «HeypouHOe BpeMsi» dyBallleHWH He OyAeT KylaThCs B PeKe; He MOUeT B jiec. IMEHHO HapylieHue
«HOPM» JKW3HH, SIBISETCS PUYINHON BCTPEUX YeNIOBEKa C HEUNCTOU CHiloi. «Ty¢ca edpmané ypaa snep
Kapuakna, rawana ¢épiae capa egmeper maspanmamdap» (UYHT 1987: 125). B utore BcTpeTHIHCh C
Apcypu. B cnenyromeit ObITHYKE MPUYUHONW BCTPEYM CTAJO TO, YTO T€POW HAa3BaJl UM IMEPCOHAXKA
BCIIyX, 0€3 BHOMUMOH Ha TO NMPUYMHBL «[Iép éamd ¢vin eymad mypmmapams, mem. Typmmapcan-
mypmmapcat, ¢akam ¢yHu cemepénce xaupe, mem. Ky ¢vin aawune népmasx «bl-vi, Apcypu! bl-vi,
Apcypu!» — mece amnacame, mem. Keg Apcypu neipca ma cumpe, mem» (AYHT 1987: 131).

Xon coObITHH B OBUIMYKE, KaK TPABWIIO, OIPEICIsAETCS CBEPXbECTECTBEHHBIM IEPCOHAKEM.
CBoeoOpa3HO TMpeCTaBlICH B ObUTMYKaX 00pa3 CBUACTEINS HEBEPOSATHOTO MPOUCIISCTBUS, €0 POJIb B
JICHCTBYH, XapaKTep MOCTYMKOB. Yale Bcero CBUIETENb TIOCTABJICH B YCIIOBUS, KOTOPBIC OH HE B CHJIax
U3MEHHTH, IMOITOMY JCUCTBHS €ro HE OTIMYAIOTCS OCO0ON aKTUBHOCTBIO: «Bdpmanmma Apcypu
KAWKAPHUHE UIMCECCEH XUPEC KAWKAPMA I0pAMACMb: XUPEC KAWKAPCACCAH KUIce ¢uce apamo.
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Kawxkadpcaccan ma mdasam-nuiék XymueH Kdwkdpac nynamoe, eapa Apgypu: «Omem vigdné-xepé
MAwKkdnams», — mece neimacmos, meccé» (Ammapun 1928: 312).

PaccmoTtpum cnepytromiuii TekcT: «llaxpam ¢ya ¢une. Temckep ¢yiné me Xyaau ¢yn ¢cunue mapamo. Xep
apam egépne. I1éee man uke ny uyxié, xvlcéne MaH emHenle mapams, ¢yce ypa mynané mapaHiyeHex.
Oné edn manda méne cumeccu NEp GyHA XAnagca SIXAH 10aca yapaumdm. Mana xaii sanana amna yéxe
nycnapé. Caccu xXdieén Mau canmaxkpa GUIHE I0AMAaul caccu nex. Iné uenmepem. Bugé xymuen uénue.
Yuman man ennenne caspanué me, man nammanna yma ny¢iapé. Yeuuucem namaskka nexk. Iné myppa
acanmam ma, 8UCE Xym cax-caxpam ma Apa naman namaxkna. Bapman wammap-wammap, wammap-
wammap mdaeams, Ubled¢cem yKkce nvipacge. Xail sinana tvledgcene Xupce 8Apman duiHe Képce Kaupe.
Hymaitivuen wammap-wammdp, wammap-uammap myHu uimenye. Oné myppa cax-caxpam ma euce
CYXpam 6ApMAHMAH myxuyueHex uyynpdm. Xam KypHuUHueH xam menéHemen. Cae Apgypu map-um
enme?» (Ammapun 1928: 314). B mamHOM cilydae TpaHWIIAa MHPOB HapyIleHa YeEJIOBEKOM
Oecco3HaTeNbHO. AKTUBHOCTD 3JIeCh MOJIHOCTBIO Ha cTopoHe Hekoero MII. YUenoBek yxe HauMHAET
MPOSBIATh HEKOTOPYIO aKTUBHOCTh, HO BCE IOCTYIKH TIOCJICHETO HAIpaBIeHbl Ha CKOpEWHIee
«CBEPTHIBAaHUE» WHOTO MHpa M «BBIJBOPEHUE» €ro 3a mpejensl cBoero. MII cTpeMUTcs MOTHOCTHIO
NPOSIBUTH CBOIO MPHUPOY, YEIIOBEK K€ — CTPEMHTCS JIOKAIM30BaTh W MPEKpaTUTh BozaeiicTeue MII.
JlelicTBre B JaHHOM clydae 3JI0KO3HCHHOE. B HEKOTOPBIX ciydasx HaOMOaeTCs M MOICUYUTEIIECKOS
nevicteue Apcypu. Tak, Mo 4yBamICKUM OBUTHYKAM, Apcypu TIOMOT YEJI0BEKY, Y KOTOPOTO PasOUIIHCh
CaHM TIpU BBIBO3€ U3 Jieca NpoB. «Tem cexempe uice nvipamv ¢akd ¢yhana» (UYHT 1987: 131).
JlelicTBUS YeJoBeKa B BBINICYIIOMSHYTOM TEKCTE CO3HATENhHBI. UENOBEK 3HAET, KaKk W30aBHUTHCS OT
Ap¢ypu M IeTICHANPaBICHHO MTPUMEHSICT CBOU 3HAHUS: IIOMUHAET Oora.

B xoze nccrnenoBaHus 4yBalICKUX MEWMEL XA1ané HaMU BBISBIICHBI CJI0XKHBIE M0 CTPYKTYpPE TEKCTHI,
KOTOpBIE COCTOSAT M3 HECKOIIBKUX PACCKA30B, COCTMHEHHBIX MEX/Y COOOH CIIOBOM mama. Y CIIOBHO HX
MOJKHO Ha3BaTh ApaM Xajar/ UK paccka3oB. Hampumep, «/lupen myyu Apcypu uéixu néneyuée mem,
neppe ammene UKKEWl coxa namue kamapu ys kaupamvdp mem. Bucé nawana. Hxkéwmne coxa xyice
mem, nepue cype kyace mem. Ilep nawune xvigcdn apca mem, 6ApmMar ypad KAcHA YyxX ¢aed, XbiCCaH
ApHA nawu, Ubl8d¢ ¢YICU ¢UuKelece nolpams mem. Cag Xvl¢¢an ApHA 1aua ¢yacd ¢ume Xamianca ¢and
Kynu ¢une nyca aué mem. Cand Kynu atiénuer maxam: «Ily¢ cune-e!» — mece xawkapca siué mem.

Tama cae nupen myuusax neppe ¢épie eCKepeH KUIHE 4yX ApMaH Ypid KagMaiia nyica mem, 6apman
YPAd apawu Kagea Kuice mece Kaiams mem. Apgypu mandnca mem, kawkapma manpampée mem. Tama
CYI CUHYe UbIBAC KACMA MANpampec mem, YHUUeH me nyaimape mem — ¢yl Xeppune ImMan ¢yMaH upmee
KUIMeie mem, ¢ae IOMaHman nép ¢olH ¢akanca mapams mem, 6apa 0OMaH Namue ¢umecne mamanca
anué mem, mamdica ancan cuméne ny¢uapé mem, 6apa myuu apawn upmce xuice mem. Kasyn nex nynca
Kaupé mem, éapa sAna ¢umecne ¢yn ¢uHe ndxamov mem: nép égnéx evipmams mem. Miem me xypamo
ypana ¢ute, xail é¢ieK ypana ¢uHye manpampe mem cumenme, 8apa ypanda CUHYEeH apaH Udeailanmapca
apca mem.

Tama néppe ammecem aua 4yx Kemy gulpmud 4yx Apcypu uénxu nénexen ¢oli eblpmma myxca mem. Cae
¢l auacene: «Auacem, cupe Apcypu kamapmam-u?» — mece kaiapé mem. Ammecem: «Kamapm», —
mepémép mem. Bapa ¢vlH memén uandwmdn NYNIAKaiape mem me, 6APMAHMA MAnpampec mem
HONNAMA, KAWKAPMA, Manpampe¢ mem KyJimd, YHUUeH me nyamapeé mem — manpampe¢ ublea¢ Kacma,
6apa ¢ae ColHHU MANPAmMpé mem 4ENeM mMypmma, apgypucem edapmanma ycépeccé mem: «Axxdm,
axxam, me@hy, e ac€ mama memem apamuu-xa? Yamai cana!» — mece kawkapa nygiape¢ mem. Yrnuuen
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me nYyamMape mem — Cui-maedi myxca Kuiué mem, némem gymue eecmepce Kaupe mem. Bapa ammecem
xapapamap mem. Cania asanxu ¢vlHcem xamiauud. Xané nep Apcypu me ¢yk, Hum me ¢yi» (MXIJI,
2004: 285). B mpuBemeHHOM MPUMEPHI TPU Pa3HBIX TEKCTa O JIECHOM IyXe ApCYypH, KOTOpEIE
UHQOPMAHT paccKasai CIyIaTesIM JPYT 32 JPYTOM.

B xonme wuccrnemoBaHus HaMU BBISIBIICHHBIC YCIIOKHEHHBIC (DOpPMBI pacckas3oB. JIeTko y»KUBArlOTCS B
méwimeéw xanané pa3Hele KaHpbl. Takue Kak: Ipa3sHUIIKH, 3aTOBOPHI, ONHCAHHUS 00PSIIOB [0 U3THAHUIO
Apcypu u np. Hmwke mpuBeaeM TEKCT, COAEpKAIIMKA KOJIBIOSTHHYIO IECHIO, KOTOPYIO HCITOJTHSET
Apgypu 1 peOeHKa, OCTaBICHHOTO B TIOJIE 110 320BIBUMBOCTH OTIIA: «[Iéppexunue amduié moipd 8bIpHd
sdxampa KAxkap auuHne ¢émen ¢ymue svipmmapams. Ka¢ nyncan amdawé xdasdapmpax sina xkacxu €¢
nycmapma xasmo. Auu cunuen yndwKuHe acapxammapca xasapamo. Auu Makapman ma, auié yH
cunyeHn manca Kaund. Jlawa ¢une ymnanamo me sapa napamv Kunneiie. Kune cumcen apamé mypex
ayua ¢uHyeH vllimamsy. Ynawxu Xupe¢ HUMen me Kanaumacmes. Xaeapmpax 1aulana Kasaiia ¢asapagce
me eécmepecce yanna. Bécem cumue ¢épe Apgcypu xaien edpam ma ¢amad aiiucemne ava mulmud ma
1opaaca 1anIaHmapca 1apams mem:

Any ¢ypamca sua,

A¢y manca kaund,
0-0-0-o1, auune,
Cwiedp, man nyiaca aua.

Xaiixu ynawxu: «Kyma, kyma, awana nap-xa! Acad kyma masamnap cauna», — mem. «Kyma, colcHucem
xog¢, xo¢!» — mece kawkapams mem avyuH amauie.

Bapa Apcypu awana napaxca xaeapué mem, MeHwén mecen Apcypu cblCHUCEHYeH numé Xapams men.
Tleppexunue cvicna eapmanma téKen ¢uné yyxue Apcypun Xypute colpmca mamud nyand mem».

Hy»XHO OTMETHTb, UTO IPAHUIIBI XKAHPA MEUMEW XANané OYeHb 3bI0KU H OHU MOTYT JIETKO TiepeiTn 13
OJHOTO B Apyroi. Tak ObITMYKA MOXKET MepeiTH B ObIBaANBINUHY. HaMu BEISBICHBI CIydau Iepexoja
UX B aHEKIIOT, B TOMIOHUMHUYECKOE MpeJaHue U ckasky. Hampumep: «xké aua sapmana maidp xamma
Kauna mem. Cypepec-cypepec mem, 8apmanma MAatdpHe me no¢cmaprd mem eume. Caxcem nép wmeure
meémmu xviceHuen Apgypune Kypax kaupeg mem. Coleaxpax YKHE XA8dn uasdg evipmame mem. Canma
nulpagce me Kycem, UKKEUL UK NOCECeHe XAedia YuKce xypagce. Apcypu nviué mem me:

— llonamyo Hsak amem uxé Komnd, — mece Kaiape mem me napaxca xape mem. Apgypu ¢olHHA noge
noJican anuax moelmame mem, nocHe monmacan moitmmag mem». (MXJI 2004: 308).

IIpuBeneHHbIE HaMHM CTPYKTYpPHBIE 3BEHBbS OBIIMYEK I KaXKJIOr0 KOHKPETHOTO TEeKCTa
WHIWBUIYaTbHBL. B HEKOTOphIX M3 HHUX HaOIIoJaeTcs OTCYTCTBHE 3auWHa. Pacckazdymk cpasy
MEPEXOIUT K OMUCAHWIO KOHKPETHOTO CITydasi BCTPEYH C MHUGPOIOTHYECKHM CYIIECTBOM. lIpudmHBI
OCIIOKHEHUS MEWMEW Xaianeé B KOMIIO3UITMOHHOM IUIAaHE HaM BHUISATCS B PacCKa3zdymMKe, KOTOPBIi
MPUMEHSIET XYJ0KECTBCHHBIC TIPUEMBI, B PE3YJIbTATE Yero U3 OOBIYHO HEOOJIBIIIOTO pa3Mepa pacckasza
MOJTy4YaeTcs IOJIHOE 10 (popMe MOBECTBOBAHUE.
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